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W zatgczeniu przesytamy podpisane porozumienie wraz z umowg powierzenia przetwarzania

danych osobowych dotyczace przebudowy urzadzen elektroenergetycznych w Suchej Beskidzkiej przy

ul. Rynek.

Zatgczniki:

Z powazaniem

il

zafgcznik nr 1 — porozumienie nr TD/OBB/OME/K/PR/217/2021 — 1 egz.
zafgcznik nr 2 — umowa powierzenia przetwarzania danych osobowych — 1 egz.
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POROZUMIENIE nr TD/OBB/OME/K/PR/217/2021

w sprawie usuniecia kolizji z siecig elektroenergetyczna stanowigcg sktadnik majgtku TAURON
Dystrybucja S.A. Oddziat w Bielsku-Biatej

zawarte w dniu 23 4(. 20U . w Bielsku-Biatej, pomiedzy:

TAURON Dystrybucja Spétka Akcyjna zwang w dalszej tresci Porozumienia ,,TD”, reprezentowang
przez:

Sl

Wiestaw Kowalski — Petnomocnik TAURON Dystrybucja S.A. Oddziat w Bielsku-Biatej

nazwa spofki, siedziba i adres:

TAURON Dystrybucja S.A.

31-035 Krakow, ul. Podgdrska 25A,

nazwa, siedziba i adres oddziatu Spotki w zakresie dziatalnosci ktorego zawierana jest Porozumienie:
TAURON Dystrybucja S.A. Oddziat w Bielsku-Biatej

oznaczenie sgdu rejestrowego i numer, pod ktérym spotka jest zarejestrowana:

Sad Rejonowy dla Krakowa Srédmiescia, XI Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego nr KRS 0000073321

kapitat zaktadowy: 560.489.734,52 zi, kapitat wptacony w catosci

NIP: 611-02-02-860

Gmina Sucha Beskidzka z siedzibg w Suchej Beskidzkiej, adres: 34-200 Sucha Beskidzka

ul. Mickiewicza 19, NIP: 5521567404 zwang w dalszej tresci porozumienia ,Inwestorem’-
reprezentowang przez:

Stanistawa Lichosyta — Burmistrza Miasta Sucha Beskidzka

TD i Inwestor zwani sg takze tacznie Stronami w dalszej czesci Porozumienia.

§1

Przedmiotem niniejszego Porozumienia jest okreslenie zasad (w tym praw i obowigzkéw Stron)
dotyczgcych usuniecia kolizji nastepujacych urzadzen elektroenergetycznych stanowigcych wiasnosc
TD: linii kablowej nN w Suchej Beskidzkiej przy ul. Rynek zwanych dalej ,,obiektem” kolidujgcych
z zamierzeniami Inwestora w sposéb umozliwiajacy Inwestorowi realizacje jego zamierzen, oraz
umozliwiajgcy TD realizacje jego obowigzkow w zakresie dystrybucji energii elektrycznej w sposob nie
gorszy, niz przed usunieciem kolizji.

Strony uzgadniajg niniejszym, iz w nastepstwie usunigcia kolizji okreslonej w ust. 1 nie zostang
wprowadzone ulepszenia urzadzen elektroenergetycznych TD.

§2
Inwestor oswiadcza, ze aktualna lokalizacja obiektu, koliduje z zamierzong przez niego inwestycjg
polegajacg na: Modernizacja rynku — Sucha Beskidzka ul. Rynek.
TD o$wiadcza, ze istnieje mozliwos¢ zmiany lokalizacji obiektu w miejsce, umozliwiajace planowang
przez Inwestora inwestycje, o ktdérej mowa w ust. 1 - znajdujace sie¢ na nieruchomosci polozonej
w Suchej Beskidzkiej przy ul. Rynek stanowigcej dziatke o numerze ewidencyjnym 9874/3 dla ktorej
w Sgdzie Rejonowym w Suchej Beskidzkiej prowadzona jest ksiega wieczysta nr KR1B/00036121/6,
(,Nieruchomos$¢”), Inwestor oswiadcza, iz Nieruchomos¢ ta jest przedmiotem wtasnosci SPOLEM
Powszechna Spéidzielnia Spozywcoéw z siedziba w Wadowicach zwanych dalej ,Osoba trzecia”.
Inwestor oswiadcza, iz Osoba trzecia wyraza zgode na posadowienie obiektu na Nieruchomosci.
Na dowdd powyzszego Inwestor okazuje os$wiadczenie Osoby trzeciej o wyrazeniu zgody na
posadowienie obiektu na Nieruchomosci (zatgcznik nr 4 do Porozumienia).
Inwestor zobowigzuje sie na wiasny koszt i ryzyko do usuniecia kolizji obiektu z dotychczas
zajmowanego miejsca, poprzez jego umieszczenie w miejscu nie kolidujgcym z planowang inwestycja



w tym do pisemnego zgtoszenia faktu zakornczenia prac i ziozenia TD kompletnej dokumentacii
powykonawczej w terminie do dnia 31.08.2023r.

5. Inwestor umiesci obiekt w miejscu niekolidujagcym z planowang inwestycjg zgodnie z warunkami
technicznymi usuniecia kolizji sieci elektroenergetycznej nr TD/OBB/OME/K/WT/MG/380/2021 z dnia
28.09.2021r. stanowigcym zatgcznik nr 1 do niniejszego Porozumienia. Miejsce, w ktérym bedzie
umieszczony obiekt, zostanie szczegdétowo okreslone przez przedstawicieli Stron w projekcie
budowlano - wykonawczym lub budowlanym i wykonawczym, podlegajgcym uprzedniemu
zatwierdzeniu przez TD.

8. Inwestor zobowigzuje si¢ do przedstawienia TD do zatwierdzenia projekt budowlano-wykonawczy lub
budowlany i wykonawczy w terminie do 30.12.2022r. Projekt ten musi zostaé zatwierdzony przez TD
przed jego ztozeniem w celu uzyskania pozwolenia na budowe/zgtoszeniem do wiasciwego organu.

7. TD zobowigzuje sig¢ do zgloszenia swoich uwag i zastrzezen do projektu o ktérym mowa w ust. 6, w
terminie 21 dni roboczych od dostarczania kompletnego projektu przez Inwestora. Uwagi i
zastrzezenia TD majg dla Inwestora charakter wigzacy, a po ich uwzglednieniu, - Inwestor
zobowigzany jest do ponownego przedstawienia projektu w peini uwzgledniajacego uwagi TD, do
zatwierdzenia przez TD.

8. W przypadku rozpoczecia i nie zakoriczenia usunigcia kolizji przez Inwestora w terminie wskazanym w
ust. 4 - TD przystuguje prawo do dokonczenia usuwania kolizji lub przywrécenia stanu pierwotnego. W
takim przypadku, Inwestor zobowigzany bedzie do zwrotu TD wszelkich kosztéw, zwiazanych z
dokoriczeniem usuwania kolizji lub przywréceniem stanu pierwotnego, na podstawie wystawionej noty
obcigzeniowej, w terminie 14 dni od dnia wystawienia przez TD, przelewem na rachunek bankowy
wskazany przez TD. W celu dokoriczenia usuniecia kolizji lub przywrécenia stanu pierwotnego,
Inwestor zobowigzany jest, na kazde zadanie TD i w terminie wyznaczonym przez TD, protokolarnie
przekaza¢ TD lub wskazanemu przez TD wykonawcy plac budowy oraz wszelka dokumentacje
techniczno-prawng niezbedng do usuniecia kolizji. W takim przypadku Inwestor zobowigzany jest
takze do wyrazenia zgody przed wiasciwym organem wymaganej w celu przeniesienia na TD praw z
wydanych decyzji administracyjnych na podstawie prawa budowlanego.

§3

1. Inwestor zobowiazany jest w szczegdélnosci do:

a) opracowania projektu, o ktérym mowa w § 2 ust. 6 i uzyskania prawomocnego pozwolenia na
budowe/dokonania zgtoszenia w celu realizacji wszystkich prac okreslonych w warunkach
technicznych usuniecia kolizji sieci elektroenergetycznej stanowigcych zatgcznik nr 1 do
niniejszego Porozumienia,

b) wykonania wszelkich prac zwigzanych z usunieciem kolizji obiektu (budowy nowych elementéw i
demontazu starych) dla zadan okreslonych w ww. warunkach technicznych usuniecia kolizji sieci
elektroenergetycznej zgodnie z opracowanym i zatwierdzonym przez TD projektem o ktérym mowa
w § 2 ust. 6 oraz zgodnie z zasadami dotyczacymi BHP i ochrony $rodowiska stanowigcymi
zatacznik nr 3 do niniejszego Porozumienia,

c) przekazania do eksploatacji TD wszelkich powstatych w wyniku usuniecia kolizji obiektu -
urzadzen, a w szczegolnosci fragmentéw sieci elektroenergetycznych opisanych w warunkach
technicznych usuniecia kolizji sieci elektroenergetyczne;j i projekcie o ktérym mowa w § 2 ust. 8,

d) udzielenia TD gwarancji i rekojmi na urzadzenia wykonane w ramach usuniecia kolizji okreslone
powyzej oraz na Dokumentacje,

e) wykonania i dostarczenia do TD, w terminie 10 dni roboczych przed planowanym odbiorem
technicznym urzadzen wykonanych w ramach usuniecia kolizji obiektu - dokumentacji obejmujacej
dokumenty okreslone w zataczniku nr 2 do Porozumienia,

f) zdemontowania oraz utylizacji zgodnie z wtasciwymi przepisami dotyczacymi odpadow - wszelkich
pozostatych po usunieciu kolizji elementow sieci, oraz uporzadkowania terenu budowy.

2. TD zobowigzuje sie przystapi¢ do odbioru technicznego urzadzen wykonanych w ramach usuniecia
kolizji obiektu w terminie do 10 dni roboczych od pisemnego zgloszenia przez Inwestora faktu
zakonczenia prac i zfozenia wszystkich wymaganych przez TD dokumentéw. Odbidr, o ktorym mowa w
zdaniu poprzedzajacym moze by¢ dokonany wytacznie przez osoby posiadajgce upowaznienie TD do
dokonania takiego odbioru.

3. W przypadku stwierdzenia w trakcie czynnosci odbiorowych przez TD istotnego odstepstwa od
dokumentacji projektowej — TD nie dokonuje odbioru technicznego urzadzen wykonanych w ramach
usuniecia kolizji obiektu, tylko sporzgdza notatke stuzbowg okreslajgcg stwierdzone wady oraz
wytyczne, w tym terminy, do ich usuniecia. Inwestor ma obowigzek niezwiocznego usuniecia wad
zgodnie z wytycznymi TD w tym zakresie, ktére sg dla Inwestora wigzace. Po usunieciu wad Inwestor
dokonuje ponownego pisemnego zgtoszenia faktu zakonczenia prac i TD ponownie przystepuje do
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odbioru zgodnie z ust. 2. W razie ponownego stwierdzenia wad powyzszg procedure ponawia sie,
chyba ze TD skorzysta z uprawnienia okreslonego w § 2 ust. 8.

O ile inaczej nie postanowiono w warunkach technicznych usuniecia kolizji sieci elektroenergetyczne;
stanowigcych zatacznik nr 1 do niniejszej Umowy Inwestor moze przystgpi¢ do usuwania obiektu z
pierwotnego miejsca powodujacego kolizje, dopiero po dokonanym przez TD odbiorze technicznym
urzgdzen elektroenergetycznych wykonanych w ramach usuniecia kolizji zgodnie z niniejszym
Porozumieniem.

Z chwila demontazu pozostatych po usunieciu kolizji elementéw sieci, na Inwestora przechodzi
wiasnos¢ wszystkich pozostatych po usunieciu kolizji elementow sieci i z ta chwilg staje sie on
wytgcznie odpowiedzialny za ich utylizacje.

§4

Strony zgodnie oswiadczaja, iz w zwigzku z wykonaniem niniejszego Porozumienia TD pozostaje
wiascicielem obiektu. Z uwagi na powyzsze TD staje sie wiascicielem wszelkich urzgdzen
wykonanych w ramach usuniecia kolizji obiektu, z chwilg przytaczenia tych urzgdzen do sieci
elektroenergetycznej TD.

Inwestor oswiadcza, ze zrzeka sie jakichkolwiek roszczen wobec TD z tytutu naktadow poniesionych
w wykonaniu niniejszego Porozumienia, w szczegoélnosci z tytutu nabycia przez TD wiasnosci
urzadzen, o ktérych mowa w ust. 1, gdyz usunigcie kolizji obiektu dokonywane jest wylacznie na jego
wniosek.

§5
Po zakonczeniu wszystkich prac okreslonych w warunkach technicznych usuniecia kolizji sieci
elektroenergetycznej, nie podzniej niz w terminie 10 dni roboczych przed planowanym terminem
odbioru technicznego - Inwestor przekaze catos¢ dokumentacji powykonawczej okreslonej w
zatgczniku nr 2 do niniejszego Porozumienia, uzyskanej w zwiazku z usunieciem kolizji obiektu.

§6

Inwestor gwarantuje, ze przystugujg mu wylaczne autorskie prawa majgtkowe do dokumentacji, o

ktorej mowa w § 3 ust. 1 punkty a) i e) (zwanej dalej ,,Dokumentacjg”, lub ,utworem”), w tym

wytgczne prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich w stosunku do Dokumentacji

oraz wytgczne prawo do rozporzgdzania Dokumentacjg na polach eksploatacji okreslonych w ust. 3,

lub tez - najpdzniej w dniu wydania Dokumentacji TD — prawa te bedg Inwestorowi przystugiwaty.

Inwestor gwarantuje i zobowigzuje sig, ze prawa powyzsze nie bedg w niczym i przez nikogo

ograniczone, a w szczegolnosci bedg wolne od wad prawnych i nie beda narusza¢ praw majgtkowych

ani dobr osobistych oséb trzecich. Wobec powyzszego Inwestor gwarantuje i zobowigzuje sie, ze

utwory beda stanowity dzieta oryginalne, spetniajace kryteria, wskazane w tresci art. 1 ustawy z dnia 4

lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 roku, Nr 90,

poz. 880 z pozn. zm.), natomiast nosniki, na ktérych utwory zostang utrwalone bedg stanowity

wytgczng wiasnosé Inwestora.

Inwestor oswiadcza, iz zawarcie i wykonanie Porozumienia w zakresie okreslonym w niniejszym

paragrafie nie wymaga uzyskania zezwolen oséb trzecich i nie narusza praw oséb trzecich.

Z chwilg wydania egzemplarzy Dokumentacji lub ktérejkolwiek jej czesci Inwestor przenosi na TD

autorskie prawa majgtkowe do Dokumentacji na wymienionych ponizej polach eksploatacji:

a) utrwalanie i zwielokrotnianie jakakolwiek technikg nieograniczonej liczby egzemplarzy utworéw lub
ich elementow, w tym technikg drukarska, reprograficzna, zapisu magnetycznego, w pamieci
komputera oraz technikg cyfrowa, jak i w sieciach multimedialnych, w tym typu Internet i Intranet,
na wszelkich nosnikach danych, wigcznie z czynnosciami przygotowawczymi do sporzadzenia
egzemplarzy utwordw czy ich utrwalenia, a takze poprzez wydruk komputerowy:

b) wprowadzanie oryginatu utworéw lub ich elementéw oraz egzemplarzy no$nikéw, na ktérych
utwory utrwalono, do obrotu, bez ograniczenia co do terytorium oraz liczby no$nikéw: w postaci
wprowadzania zwielokrotnionych egzemplarzy utworéw lub ich elementéw do obrotu droga
przeniesienia wiasnosci egzemplarza utworu (w sposdb odptatny albo nieodptatny), przez
rozpowszechnianie w kazdej formie i we wszelkiego typu materiatach, w szczegdinosci za pomoca
sieci Internet i Intranet, a takze uzyczenia, najmu lub dzierzawy oryginalu albo egzemplarzy
utworow, albo ich elementéw;

c) wykorzystanie utworéw oraz ich elementéw do wykonywania nowych opracowan, w tym materiatow
reklamowych i promocyjnych, strategii, koncepcji, planéw itp., a takze wykorzystanie utworow oraz
ich elementow do korzystania oraz rozpowszechniania opracowan, strategii, koncepcji, planéw itp.,
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12.

oraz wyrazanie zgody na dokonywanie powyzszego przez osoby trzecie (zgoda na wykonywanie

praw zaleznych);
d) tlumaczenie utworéw w catosci lub w czesci, a w szczegoblnosci na jezyki obce oraz zmiana |

przepisanie na inny rodzaj zapisu bgdz system;
e) wykorzystywanie utworu do realizacji obiektu oraz do zaprojektowania i realizacji innych obiektéw.
Autorskie prawa majatkowe do utworéw jako catosci oraz ich elementéw, przechodzg na TD z chwilg
wydania TD egzemplarza nosnika, na ktérym Dokumentacja zostata utrwalona. Z tg samg chwilg
przechodzi na TD takze prawo wiasnosci egzemplarzy nosnikdéw, na ktérych Dokumentacja zostata
utrwalona, przekazanych TD zaréwno w formie papierowej jak i na nosniku elektronicznym.
Przeniesienie autorskich praw majatkowych i za korzystanie z Dokumentacji na wszystkich polach
eksploatacji wskazanych w ust. 3 oraz przeniesienie prawa wiasnosci egzemplarzy nosnikéw, na
ktérych Dokumentacje utrwalono jest jednym ze swiadczen Inwestora, ktore nastepuje w zamian za
wykonywanie przez TD obowigzkéow wynikajgcych z niniejszego Porozumienia. W zwigzku z
powyzszym Strony ustalajg, iz za przeniesienie powyzszych praw i wtasnosci no$nikéw nie przystuguje
Inwestorowi dodatkowe wynagrodzenie.
Inwestor gwarantuje i zobowigzuje sie, ze w przypadku wystapienia przez osobe trzecig z
roszczeniami z tytutu praw autorskich, zwolni TD od tych roszczen lub naprawi poniesione przez niego
szkody, wynikajace w szczegdélnosci z dziatarh majgcych na celu doprowadzenie do odstapienia przez
osobe trzecig od dochodzenia roszczen lub z konieczno$ci zaspokojenia roszczen osob trzecich, w
tym pokryje wszelkie koszty czynnosci przesgdowych i ewentualnego postgpowania sgdowego.
Inwestor o$wiadcza, ze posiada zgode twdrcy na dokonywanie zmian, adaptacji lub aktualizacji
utworow oraz na modyfikowanie, adaptowanie i faczenie utworéw z innymi utworami, a takze na
zastosowanie, eksploatacje i zbycie takich opracowan na polach eksploatacji okreslonych w ust. 3 bez
koniecznosci uzyskiwania dodatkowej zgody twércy, a takze jest upowazniony do udzielania w imieniu
twércy takiej zgody. W zwigzku z tym Inwestor wyraza zgode na dokonywanie przez TD powyzszego
oraz na udzielanie przez TD dalszej zgody w tym zakresie. Inwestor jednoczes$nie wyraza zgode na
rozpowszechnianie i korzystanie przez TD z opracowan utworow, ich czesci i poszczegdinych
elementow, a takze z dalszych opracowan.
TD bedzie przystugiwaé na wszystkich wymienionych w ust. 3 polach eksploatacji prawo do
korzystania i rozporzadzania utworami, ich czes$ciami lub poszczegélnymi elementami w celach
zwigzanych lub niezwigzanych z dziatalno$cig gospodarczg TD. Dotyczy to réwniez opracowan
utworéw, ich czesci i poszczegdinych elementow, a takze dalszych opracowan.
Inwestor przenosi na TD wytaczne prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich bez
ograniczen terytorialnych, czasowych i podmiotowych.
Inwestor gwarantuje, ze tworca wyraza zgode na wykonywanie przez TD przystugujgcych tworcy praw
osobistych do utworéw i ich opracowar i ich dalszych opracowan, w tym sprawowanie nadzoru
autorskiego.
Inwestor gwarantuje i zobowiazuje sig, ze twérca nie bedzie wykonywat wobec TD autorskich praw
osobistych do utworéw, w szczegdinoéci gwarantuje, ze twérca wyraza zgode na swobodny wybor
przez TD czasu, miejsca oraz formy pierwszego publicznego udostgpnienia utworow.
TD bedzie przystugiwaé prawo przeniesienia uprawnier i obowigzkéw wynikajgcych z Porozumienia na
osoby trzecie w zakresie, w jakim prawa i obowiazki te wynikajg z niniejszego paragrafu Porozumienia,
w tym autorskich praw majatkowych do utworéw i ich opracowar oraz udzielania dalszych upowaznien
w sprawach, w ktérych TD upowazniony zostat przez Inwestora na podstawie niniejszego paragrafu
Porozumienia.

§7

Inwestor obowigzany jest zado$tuczyni¢ prawnie uzasadnionym roszczeniom osob trzecich
zwigzanych ze szkodami powstatymi w zwigzku z dokonaniem prac zwigzanych z usunigciem kolizji
obiektu lub z pozostawieniem urzadzen elektroenergetycznych na nieruchomosci. W przypadku
wystapienia przez osoby trzecie z powyzszymi roszczeniami w stosunku do TD - Inwestor
zobowigzuje sie udzieli¢ TD wszelkiej niezbednej pomocy w celu wyjasnienia zasadnosci tych roszczen
oraz zwrécié TD wszelkie kwoty i koszty zwigzane z zaspokojeniem tych roszczen przez TD.

Inwestor nie bedzie wnosit roszczeh do TD z tytutu pozostawania obiektu na nieruchomosciach
Inwestora.

§8
Inwestor udziela TD gwarancji na wykonane urzadzenia i materialy wykorzystane w ramach usuniecia
kolizji obiektu, na okres 36 (stownie: trzydziesci szesc) miesigcy.
Niezaleznie od gwarancji, o ktérej mowa w ust. 1, Inwestor dostarczy karte gwarancyjng producenta

4



10.

11.

12
13.

14,

wraz z przedmiotem objetym gwarancjg. Gwarancja jakosci producenta jest udzielona na okresy
wskazane w karcie gwarancyjnej. Inwestor upowaznia TD do wystepowania do producenta w celu
realizacji uprawnien wynikajacych z karty gwarancyjnej. Dostarczenie karty gwarancyjnej producenta
nie zwalnia Inwestora z obowigzkéw gwarancyjnych w zakresie objetym gwarancjg producenta.

Okres gwarancji, o ktorej mowa w ust. 1, rozpoczyna bieg od dnia dokonania przez TD odbioru
technicznego urzadzen wykonanych w ramach usuniecia kolizji obiektu.

Jezeli w okresie gwarancji, o ktérym mowa w ust. 1 TD stwierdzi wystgpienie wady przedmiotu
objetego gwarancjg, uprawniony jest do zgtoszenia Inwestorowi reklamacji (dalej ,Reklamacja”),
pocztg elektroniczng, faksem lub w formie pisemnej. Inwestor zobowigzuje sie niezwiocznie
potwierdzi¢ na pismie, faksem lub pocztg elektroniczng otrzymanie zgloszenia Reklamacji. Jezeli w
terminie 24 godzin od zgtoszenia Reklamacji przez TD - Inwestor nie potwierdzi jej otrzymania, uwaza
sie, ze Inwestor takie potwierdzenie zfozyt z chwilg uptywu tego terminu.

Reklamacja powinna zawiera¢ wykaz dostrzezonych wad oraz wyznacza¢ termin na ich usuniecie.
Usunigcie wad uniemozliwiajgcych prawidiowa eksploatacje elementow sieci (powodujacych
konieczno$¢ wytgczenia urzadzernn spod napigcia lub konieczno$¢ pracy tych urzadzen pod
obcigzeniem nizszym od nominalnego) - musi nastapi¢ nie pdzniej niz w terminie 7 dni od chwili
otrzymania przez Inwestora zawiadomienia o dostrzezonej wadzie.

Jezeli Inwestor nie usunat wad w terminie wyznaczonym na ich usunigcie lub odmowit usuniecia wad,
to TD moze samodzielnie wady usung¢ lub moze zleci¢ usuniecie wad osobie trzeciej na koszt i
ryzyko Inwestora. Ponadto TD moze samodzielnie (lub przy wykorzystaniu podmiotu $wiadczgcego
na rzecz TD state ustugi polegajgce na utrzymaniu sieci energetycznej) usunaé wady bez wzywania
Inwestora do ich usunigcia — na koszt Inwestora — w przypadkach, gdy umozliwi to niezwioczne
usunigcie wady, a opdznienie moze spowodowac wzrost dodatkowych kosztéw, wynikajgcych z
niedotrzymania warunkéw dostarczania energii elektryczne;.

Inwestor nie moze odmoéwi¢ usuniecia wad, powotujac sie na nadmierne koszty lub trudnosci.
Usuniecie wad powinno by¢ stwierdzone protokolarnie.

Jezeli Inwestor dostarczy TD zamiast wadliwego przedmiotu objetego gwarancja, nowy, wolny od
wad albo dokona istotnych napraw przedmiotu objetego gwarancja, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia nowego, wolnego od wad przedmiotu objetego gwarancjg lub zwrécenia
naprawionego. Jezeli Inwestor wymienit cze$¢ przedmiotu objetego gwarancja, zdanie poprzedzajace
stosuje si¢ odpowiednio do czegsci wymienionej. W innych wypadkach okres gwarancji ulega
przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady przedmiotu objetego gwarancja, TD nie mégt z
niego korzystac.

Jezeli w okresie gwarancji przedmiot objety gwarancjg lub jego cze$¢ dwukrotnie bedzie przedmiotem
Reklamacii, to przy trzeciej Reklamaciji, podlega wymianie na nowy, wolny od wad, bez wzgledu na
mozliwo$¢ i dopuszczalno$¢ jego naprawy. Postanowienia niniejszego ustepu nie wykluczaja
mozliwosci zadania wymiany wadliwego przedmiotu objetego gwarancjg na nowy, wolny od wad juz
przy pierwszej lub drugiej Reklamacji.

W przypadku wymiany przez Inwestora wadliwego przedmiotu objetego gwarancjg lub jego wadliwej
czesci na nowy, Inwestor zobowigzany jest do odbioru od TD wadliwego przedmiotu objetego
gwarancijg lub jego wadliwej czeséci i usunigcia wszelkich skutkéw tego odbioru.

Gwarancjg objete sa wszelkie wady, jakie ujawnia sie w okresie obowiazywania gwarancji, za
wyjatkiem obejmujgcym wytacznie te wady, ktére zostaly spowodowane Sitg wyzszg lub z wylgcznej
winy TD lub osob trzecich.

W ramach gwarancji TD moze domagac sie usuniecia szkod, ktére wady spowodowaly lub szkdd
powstatych w trakcie usuwania wad.

TD moze dochodzi¢ roszczen z tytutu gwarancji takze po uptywie okreséw gwarancii, jezeli wady
ujawnig sie przed ich uptywem.

Inwestor udziela TD rekojmi na elementy sieci powstatych w wyniku usunigcia kolizji obiektu. Okres
rekojmi za wady réwny jest okresowi udzielonej gwarancji. TD moze wykonywaé uprawnienia z tytutu
rekojmi niezaleznie od uprawnien wynikajacych z gwaranciji.

§9

Strony ustalajg, ze Inwestor zobowigzany bedzie do zaptaty na rzecz TD kar umownych w

nastepujgcych przypadkach:

a) gdyby Inwestor nie wykonat w terminie obowigzku, o ktérym mowa w § 2 ust. 4 Porozumienia -
prac obejmujacych usunigcie kolizji obiektu - w wysokosci 100 zt (sto ziotych) - za kazdy dzien
zwioki,

b) gdyby Inwestor nie wykonat w terminie obowigzkéw okreslonych w § 2 ust. 8 Porozumienia w
wysokosci 100 zt (sto ztotych) — za kazdy dzien zwioki,



c) gdyby Inwestor nie usunat wad stwierdzonych w toku czynnosci odbiorowych w terminie
okreslonym zgodnie z § 3 Porozumienia - w wysokosci 30 zt (trzydziestu ztotych) - za kazdy dzien
zwtoki,

d) gdyby Inwestor nie wykonat w terminie jakiegokolwiek obowigzku wynikajgcego z udzielonej
rekojmi lub gwarancji - w wysokosci 30 zt (trzydziestu ztotych) - za kazdy dzien zwioki,

e) w razie odstgpienia od Porozumienia przez TD z przyczyn okreslonych w § 12 ust. 2 lub 3
Porozumienia — w wysokosci 1000 zt (tysigc ztotych).

Postanowienia Porozumienia dotyczace kar umownych z tytulu odstgpienia od Porozumienia w

catosci lub w czesci zachowujg moc pomimo odstgpienia od Porozumienia.

Zadanie odszkodowania przenoszgcego wysoko$¢ zastrzezonej kary umownej jest dopuszczalne, a

tym samym TD moze dochodzi¢ od Inwestora odszkodowania uzupeiniajgcego na zasadach

ogolinych, przewidzianych w Kodeksie cywilnym.

§10
Strony wyznaczajg nastepujgce osoby do dokonywania ustalen roboczych w zakresie wykonania
niniejszego Porozumienia:
a) Inwestor — Pan Rafat Adamek — tel. 33 874 9540, e-mail: inwestycje@sucha-beskidzka.pl
b) TD — Pan Mariusz Géra — tel. 33 847 5617, e-mail: mariusz.gora@tauron-dystrybucja.pl
Osoby wymienione w ust. 1 powyze] nie sg umocowane do dokonywania jakichkolwiek zmian w tresci
niniejszego Porozumienia.
Kazda ze Stron moze w dowolnym czasie zmieni¢ swojego przedstawiciela, o ktérym mowa w ust. 1
powyzej, powiadamiajgc o tym pisemnie druga Strone. Zmiana przedstawiciela jest skuteczna z chwilg
doreczenia stronie przeciwnej powiadomienia, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym i nie wymaga
aneksu do niniejszego Porozumienia.

§11
Uzyte w Umowie okreslenie ,Sita Wyzsza" oznacza zewnetrzne zdarzenie nagte, nieprzewidywalne i
niezalezne od woli Stron, ktére wystgpito po zawarciu Porozumienia, uniemozliwiajgce wykonanie
Porozumienia w catosci lub w czesci, na state lub na pewien czas, ktéremu nie mozna zapobiec ani
przeciwdziataé przy zachowaniu nalezytej starannosci Stron. Za przejawy Sity Wyzszej Strony uznaja
w szczegolnosci:
a) kleski zywiolowe, w tym: trzesienie ziemi, huragan, powodz oraz inne nadzwyczajne zjawiska
atmosferyczne;
b) akty wiadzy panstwowej, w tym: stan wojenny, stan wyjgtkowy, itd.;
¢) dziatania wojenne, akty sabotazu, akty terrorystyczne i inne podobne wydarzenia zagrazajgce
porzgdkowi publicznemu;
d) strajki powszechne lub inne niepokoje spoteczne, w tym publiczne demonstracje, z wytgczeniem
strajkow u Stron.
Jezeli Sita Wyzsza uniemozliwia lub uniemozliwi jednej ze Stron wywigzanie si¢ z jakiegokolwiek
zobowiazania objetego Umowa, Strona ta zobowigzana jest niezwiocznie, nie pozniej jednak niz w
terminie dwéch dni od wystapienia Sity Wyzszej, zawiadomi¢ drugg Strong na pi$mie o wydarzeniu lub
okoliczno$ciach stanowigcych Site Wyzszg wymieniajac przy tym zobowigzania, z ktérych nie moze lub
nie bedzie mogta sie wywigzaé oraz wskazujgc przewidywany okres, w ktérym nie bedzie mozliwe
wykonywanie Porozumienia. Powinna takze dazy¢ do kontynuowania realizacji swoich zobowigzan w
rozsgdnym zakresie oraz podja¢ dziatania niezbedne do zminimalizowania skutkéw dziatania Sity
Wyzszej oraz czasu jej trwania.
Strony nie ponoszg odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Porozumienia w
catosci lub w czesci, w takim zakresie, w jakim zostato to spowodowane wystgpieniem Sity Wyzszej. W
wypadku zaistnienia Sity Wyzsze] o charakterze diugotrwatym, powodujacej niewykonywanie
Porozumienia przez okres dluzszy niz jeden miesigc, Strony beda prowadzi¢ negocjacje w celu
okreslenia dalszej realizacji lub rozwigzania Porozumienia.
Negocjacje, o ktérych mowa w ust. 3 zdanie drugie, uwaza si¢ za bezskutecznie zakonczone, jezeli po
uptywie 30 (trzydziestu) dni od dnia ich rozpoczecia Strony nie osiagng porozumienia, chyba ze przed
uptywem tego terminu Strony wyrazg w formie pisemnej zgode na ich kontynuowanie i okreslg inng
date zakonczenia negocjacji.
W przypadku bezskutecznego zakonczenia negocjacji w terminie okreslonym zgodnie z ust. 4, TD jest
uprawniony do rozwigzania Porozumienia ze skutkiem natychmiastowym.



§12
Niezaleznie od postanowien niniejszego paragrafu, kazda ze Stron Porozumienia moze od nigj
odstapi¢ w przypadkach i w sposéb okreslony ustawa, w szczegolnosci Kodeksem cywilnym.
Niezaleznie od mozliwosci odstapienia przez TD od Porozumienia na podstawie ust. 1, TD moze od
Porozumienia odstapi¢ w catosci lub czesci, jezeli:
a) Osoba trzecia ziozy o$wiadczenie obejmujace uchylenie sie od skutkéw oswiadczenia okreslonego
w § 2 lub wycofa swojg zgode wynikajgca z tego oSwiadczenia,
b) Inwestor bedzie wykonywaé prace zwigzane z usunieciem kolizji obiektu niezgodnie z warunkami
technicznymi usuniecia kolizji sieci elektroenergetycznej lub z projektem o ktérym mowa w § 2 ust.
6, albo z zasadami dotyczacymi BHP lub ochrony srodowiska.
W przypadku nie przedstawienia przez Inwestora projektu budowlano - wykonawczego Iub
budowlanego i wykonawczego w terminie okreslonym w § 2 ust. 6 - kazda ze Stron moze od umowy
odstapic.
Uprawnienie do odstapienia od Porozumienia Strona uprawniona moze wykona¢ w ciggu 3 (trzech)
miesiecy od dnia wystapienia zdarzenia uprawniajgcego do zlozenia oswiadczenia o odstagpieniu od
Porozumienia - nie pdzniej jednak, niz do uplywu 6 (szesciu) lat od dnia zawarcia niniejszego
Porozumienia.
Odstgpienie od Porozumienia wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§13

W przypadku gdy po przedstawieniu projektu o ktérym mowa w § 2 ust. 6 w terminie okreslonym w § 2
ust. 6, a przed rozpoczeciem usuwania kolizji — Inwestor postanowi zrezygnowac¢ z usuwania kolizji —
to Inwestor moze zwrdcic sie do TD z pisemnym wnioskiem o rozwigzanie niniejszego Porozumienia.
W takim przypadku Inwestor zobowigzany bedzie do zwrotu TD poniesionych kosztow w zwiazku z
zawarciem i wykonywaniem niniejszego Porozumienia. Rozwigzanie Porozumienia bgdzie mogto
nastgpi¢ na podstawie aneksu do Porozumienia, w ktorym Strony ustalg wysokos¢ kwoty zwrotu
kosztéw, do zaptaty ktorej Inwestor bedzie zobowigzany na rzecz TD w terminie 14 dni od dnia
zawarcia aneksu rozwigzujgcego Porozumienie. W razie zawarcia powyzszego aneksu Inwestor nie
bedzie zobowigzany do zaptaty kar umownych okreslonych w § 8 Porozumienia.

§14
W przypadkach i na zasadach prawem przewidzianych TD ma prawo do naliczania i dochodzenia
odsetek.
Porozumienie podlega prawu polskiemu i zgodnie z nim powinna by¢ interpretowane.
Wszelkie spory wynikte na tle realizacji Porozumienia, Strony poddajg pod rozstrzygniecie sgdu
wiasciwego miejscowo dla siedziby Oddziatu TD w zakresie dziatalnosci ktérego Porozumienie jest
zawierane.
Z zastrzezeniem odmiennych postanowien wynikajacych z Porozumienia, przeniesienie praw lub
obowigzkow jednej ze Stron, wynikajgcych z Porozumienia, na osobe trzecia wymaga pisemnej zgody
drugiej Strony, pod rygorem niewaznosci. Druga Strona, wyrazajac zgode na przeniesienie praw lub
obowigzkéw wynikajgcych z Porozumienia na osobe trzecig moze uzalezni¢ swojg zgode od
spefnienia przez Strone dokonujaca przeniesienia praw lub obowigzkéw wynikajacych z
Porozumienia, okreslonych warunkéw lub przestanek.
W wypadku jezeli jakiekolwiek postanowienia Porozumienia okazg sie niewazne lub bezskuteczne, nie
wptywa to na waznosc¢ lub skuteczno$¢ innych postanowien. Strony bedg dazyly do zastgpienia
postanowien niewaznych lub bezskutecznych innymi postanowieniami zgodnymi z pierwotng intencja
Stron.

Wszelkie zmiany Porozumienia wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.



7. W zakresie nieuregulowanym niniejszg umowg stosuje sie przepisy prawa cywilnego.
8. Inwestor zobowigzuje sie pisemnie powiadomi¢ TD o zmianie adresu.
9. Porozumienie sporzadzono w dwdéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
Stron.
Zatgczniki:

1. Zatgcznik nr 1 Warunki techniczne usuniecia kolizji sieci elektroenergetycznej
TD/OBB/OME/K/WT/MG/380/2021 z dnia 28.09.2021r;

2. Zatgcznik nr 2 Wykaz dokumentéw wymaganych do odbioru technicznego;

3. Zatgcznik nr 3 BHP i Ochrona $rodowiska;

4. Zatacznik nr 4 O$wiadczenie Osoby trzeciej o wyrazeniu zgody na posadowienie obiektu na
Nieruchomosci.
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UMOWA POWIERZENIA PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH (,,Umowa”)

Niniejsza umowa zostata zawarta w Bielsku-Biatej, w dniu £7.: 25 77.¢0 pomiedzy:

(1)

TAURON Dystrybucja S.A. 31-035 Krakéw, ul. Podgérska 25A, Oddzial w Krakowie wpisana do
rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla
Krakowa Srodmieécia, XI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS
0000073321, o numerze REGON 230179216, o numerze NIP 611-02-02-860, zwana dalej
~Administratorem”, reprezentowang przez:

Wiestaw Kowalski — Petnomocnik TAURON Dystrybucja S.A. Oddziat w Bielsku-Biatej

oraz

(2) Gmina Sucha Beskidzka z siedziba w Suchej Beskidzkiej, 34-200 Sucha Beskidzka ul. Mickiewicza 19
NIP: 5521567404 zwana dalej ,,Podmiotem Przetwarzajacym”™ lub ,,Procesorem”,
zwanymi dalej kazda z osobna Strona, a tacznie Stronami.

WSTEP:

Zwazywszy, ze:

(A) Strony zawarty umowe kolizyjna (porozumienie kolizyjne) z dnia ...+ /4 2024

(B) w ramach taczacej Strony Umowy Gtoéwnej dochodzi do przekazania przez Administratora Danych
Osobowych do przetwarzania przez Podmiot Przetwarzajacy;

(C) Strony postanowity zawrze¢ niniejsza umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych (,,Umowa’)

w rozumieniu art, 28 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o
ochronie danych) (,RODO”), ktérej celem jest ustalenie warunkdw, na jakich Podmiot Przetwarzajacy
wykonuje operacje przetwarzania Danych Osobowych w imieniu Administratora;



1.2.

1.5,

1.6.

STRONY POSTANOWILY, co nastepuje:

PRZEDMIOT UMOWY
Administrator o$wiadcza, ze:

(A) jest administratorem (w rozumieniu art. 4 pkt. 7 RODO) danych osobowych okreslonych kategorii
osob, ktorych dane dotycza, ktore to dane osobowe i kategorie osob, ktérych dane dotycza
wymienione zostaty w Zataczniku nr 1 do Umowy (,.Dane Osobowe”);

(B) jest uprawniony do przetwarzania Danych Osobowych w zakresie, w jakim powierza je Podmiotowi
Przetwarzajacemu na mocy niniejszej Umowy.

Administrator niniejszym powierza Podmiotowi Przetwarzajacemu przetwarzanie Danych Osobowych
w zakresie i na zasadach okreélonych w niniejszej Umowie oraz Umowie Gtownej.

Dane Osobowe beda przetwarzane przez Podmiot Przetwarzajacy w celu wskazanym w Zataczniku nr 1.
Podmiot Przetwarzajacy zapewnia, ze bedzie przetwarzat powierzone Dane Osobowe wytacznie w celach
wskazanych w Zataczniku nr 1 i tylko w zakresie (kategorie danych i osob oraz operacje na danych)
przypisanym w tresci Zatacznika nr 1 dla danego celu.

Podmiot Przetwarzajacy o$wiadcza, ze jako podmiot przetwarzajacy w rozumieniu art. 4 pkt 8 RODO:

(A) bedzie przetwarzal powierzone mu przez Administratora Dane Osobowe na warunkach i zgodnie z
tre$cia obowiazujacych w tym zakresie przepisow prawa oraz zgodnie z regulacjami wewngtrznymi
Administratora, wymienionymi w Zataczniku nr 1 do niniejszej Umowy. W szczegdlnoscei,
przetwarzanie powierzonych Danych Osobowych odbywato si¢ bedzie w zgodzie z postanowieniami
RODO oraz z wydanymi na jego podstawie krajowymi przepisami z zakresu ochrony danych
osobowych;

(B) bedzie przestrzegat obowiazkow, ktére RODO naktada bezposrednio na podmioty przetwarzajace;

(C) posiada wiedze oraz odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne niezbedne do zapewnienia
bezpieczenstwa powierzonych Danych Osobowych;

(D) daje rekojmie nalezytego wykonania niniejszej Umowy, w szczegdlnosci jest w stanie w sposdb
nalezyty wykonaé¢ obowiazki natozone na niego trescia niniejszej Umowy.

Administrator powierza Podmiotowi Przetwarzajacemu do przetwarzania Dane Osobowe w formie
okreslonej w zataczniku nr 1

Przetwarzanie przez Podmiot Przetwarzajgcy powierzonych mu przez Administratora Danych
Osobowych bedzie miato charakter okreslony w zataczniku nr 1. Po zakonczeniu Umowy Gléwnej,
Podmiot Przetwarzajacy uprawniony jest do przetwarzania Danych Osobowych wylacznie w zakresie
wskazanym w pkt. 8.1. ponizej.

OBOWIAZKI PODMIOTU PRZETWARZAJACEGO
W zwigzku z powierzeniem przetwarzania Danych Osobowych, Podmiot Przetwarzajacy:

(A) zobowiazuje si¢ przetwarza¢ powierzone dane osobowe wytacznie na podstawie Umowy oraz na
udokumentowane polecenie Administratora, o ktérym mowa w art. 28 ust. 3 lit. a RODO, chyba ze
obowiazek taki naktada na niego obowiazujace prawo krajowe lub unijne. W sytuacji, gdy obowiazek
przetwarzania danych osobowych przez Procesora wynika z przepiséw prawa, informuje on
Administratora droga elektroniczng - przed rozpoczgciem przetwarzania - o tym obowiazku
prawnym, o ile prawo to nie zabrania udzielania takiej informacji z uwagi na wazny interes
publiczny; zobowiazuje sie przetwarza¢ powierzone Dane Osobowe wytacznie w celu i w sposob
wskazany w Zataczniku nr 1;

(B) zobowiazuje si¢ zachowaé w tajemnicy wszelkie informacje i Dane Osobowe, do ktdrych bedzie
miat dostep w zwiazku z wykonywaniem niniejszej Umowy i Umowy Gtownej;

(C) zobowiazuje si¢ do aktywnej wspdipracy z Administratorem przez caty okres trwania powierzenia
przetwarzania Danych Osobowych, ktéra w szczegdlnosci polega na tym, iz Podmiot
Przetwarzajacy, biorac pod uwage charakter przetwarzania, poprzez odpowiednie $rodki techniczne
i organizacyjne, w miare mozliwosci bedzie pomagal Administratorowi wywiazywac si¢ z
obowiazkéw wzgledem osob, ktérych dane dotycza, w tym w szczegdlnosei bedzie:
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(i) niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w terminach okreélonych niniejsza Umowa, udzielat
Administratorowi wszelkich informacji niezbgdnych do wypetnienia tych obowiazkow;

(i) niezwiocznie, nie pdzniej jednak niz w terminach okredlonych niniejsza Umowa, podejmowat
okreslone przez Administratora dziatania, bez ktérych prawidtowa realizacja obowiazkow, o
ktérych mowa w niniejszej Umowie i Umowie Gléwnej nie jest mozliwa;

z uwzglednieniem dalszych postanowien niniejszej Umowy zobowiazuje sie pomagac
Administratorowi wywiaza¢ si¢ z obowiazkéw okreslonych w art. 32-36 RODO oraz udziela¢
wszelkich informacji niezbednych do prawidfowego wykonania tych obowiazkéw, w tym m.in.
zobowigzuje si¢ pomaga¢ Administratorowi wywiazywac sie z obowiazkéw w zakresie:

(i) zagwarantowania bezpieczenstwa Danych Osobowych;
(i) zgloszenia naruszenia ochrony Danych Osobowych organowi nadzorczemu;
(iii) zawiadomienia osoby, ktérej dane dotycza o naruszeniu ochrony Danych Osobowych;

(iv) przeprowadzania oceny skutkow planowanych operacji przetwarzania dla ochrony Danych
Osobowych;

zobowigzuje sie przestrzega¢ okreslonych w niniejszej Umowie warunkdéw podpowierzenia
przetwarzania Danych Osobowych innemu podmiotowi;

zobowiazuje si¢ prowadzi¢ dokumentacje opisujaca sposéb przetwarzania Danych Osobowych, w
szczegolnosci w ramach rejestru kategorii czynnosci przetwarzania prowadzonego przez Podmiot
przetwarzajacy na podstawie art. 30 ust. 2 RODO;

zobowigzuje si¢ pomaga¢ Administratorowi w przypadku kontroli wlasciwego organu nadzorczego
w zakresie przestrzegania przepisow RODO, w tym w szczegélnosci udostepniaé wszelkie
informacje i dokumenty niezbedne dla celow kontroli niezwlocznie, nie pdZniej niz w terminie 2 dni
roboczych od dnia otrzymania od Administratora zapytania lub wniosku;

zobowigzuje si¢ udostepni¢ Dane Osobowe, w tym udzieli¢ dostepu do systemu informatycznego,
wylacznie osobom, ktérych dostgp do Danych Osobowych jest niezbedny dla wykonania niniejszej
Umowy oraz Umowy Gloéwnej, ktére tacznie speiniaja nastgpujace warunki (,.Osoby
Upowaznione™):

(i) posiadaja niezbgdng wiedze z zakresu ochrony danych osobowych adekwatng do obowiazkéw
zwigzanych z przetwarzaniem Danych Osobowych,

(i) ztozyly pisemne oswiadczenie o zapoznaniu si¢ z przepisami o ochronie danych osobowych, w
ktérym to o$wiadczeniu zobowiazaty sie do ich przestrzegania,

(iii) ztozyly pisemne o$wiadczenie o zachowaniu w tajemnicy informacji o ktérych mowa w pkt. 2.1.
lit. J ponizej, w zakresie w jakim nie podlegaja one odpowiedniemu ustawowemu obowiazkowi
zachowania tajemnicy,

(iv) otrzymaty od Podmiotu Przetwarzajacego upowaznienie do przetwarzania danych osobowych
w zwigzku z wykonaniem niniejszej Umowy oraz Umowy Gldwne;j;

zobowiazuje si¢ zapozna¢ Osoby Upowaznione z przepisami dotyczacymi ochrony danych
osobowych: w szczegolnosci przeprowadzi¢ dla nich szkolenie z zakresu bezpieczenstwa i ochrony
danych osobowych;

zapewni, by Osoby Upowaznione do przetwarzania danych osobowych podlegaty odpowiedniemu
ustawowemu obowiagzkowi zachowania w tajemnicy wskazanych ponizej informacji lub
zobowiazaly sie do:

(i) zachowania w tajemnicy wszelkich informacji, ktére powzieli o osobach, ktérych dane osobowe
zostaty powierzone w ramach realizacji niniejszej Umowy, przy czym obowiazek zachowania
tajemnicy pozostaje aktualny réwniez po wygasnieciu niniejszej Umowy;

(i) zachowania tajemnicy przedsigbiorstwa Administratora oraz innych podmiotow z grupy
kapitatowej do, ktérej nalezy Administrator w zakresie informacji uzyskanych w zwiazku z
wykonywaniem niniejszej Umowy lub podczas, albo przy okazji jej wykonywania, a w
szczegdlnosei do zachowania w $cislej tajemnicy wszelkich informacji cenowych, technicznych,
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technologicznych, finansowych, handlowych, prawnych, organizacyjnych dotyczacych
Administratora, otrzymanych w trakcie wspdtpracy niezaleznie od form przekazania tych
informacji i ich zrédet, przy czym obowiazek zachowania tajemnicy pozostaje aktualny rowniez
po wygasnieciu niniejszej Umowy;

(K) zobowiazuje sie prowadzi¢ ewidencje Osob Upowaznionych;

(L) zobowiazuje sie, na zadanie Administratora, potwierdzi¢ w formie pisemnej lub innej wskazanej
przez Administratora formie dokumentacje, potwierdzajaca wykonanie obowiazkéw, o ktorych
mowa w niniejszym pkt. 2.1. lit. I, J, K.

Podmiot Przetwarzajacy zobowiazuje si¢ niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie [2] dni roboczych od

wystapienia wskazanych w niniejszym ustepie zdarzen, zawiadomi¢ Administratora o:

(A) kazdym prawnie umocowanym zadaniu udostepnienia danych osobowych wiasciwemu organowi
panstwa, chyba ze zakaz zawiadomienia Administratora wynika z przepiséw prawa;

(B) wszelkich czynnosciach kontrolnych lub nadzorczych podejmowanych przez organ nadzorczy,
chyba ze zakaz zawiadomienia Administratora wynika z przepiséw prawa;

(C) kazdym zadaniu otrzymanym bezposrednio od osoby, ktérej dane przetwarza, w zakresie
przetwarzania dotyczacych jej danych osobowych, powstrzymujac sie jednoczesnie od odpowiedzi
na zadanie, chyba, ze zostanie do tego zobowiazany przez Administratora.

Podmiot Przetwarzajacy, na kazdy udokumentowany wniosek Administratora zobowiazany jest do:

(A) udzielenia kompleksowe]j, udokumentowanej odpowiedzi, na skierowane przez Administratora
pytania dotyczace kwestii zwiazanych z przetwarzaniem Danych Osobowych, w tym w
szczegOlnosci miejsca oraz sposobdw przetwarzania Danych Osobowych,

(B) udostepnienia informacji niezbednych do wykazania speinienia obowiazkéw okreslonych w
niniejszej Umowie oraz w art. 28 RODO,

(C) przekazania dokumentéw i informacji, a takze podjecia innych dziatan niezbednych dla realizacji
przez Administratora praw oséb, ktérych dane dotycza, o ktérych mowa w art. 15 — 22 RODO,
dotyczacych przetwarzania Danych Osobowych na mocy niniejszej Umowy, w szczegdlnosci
dotyczy to przekazywania informacji, o ktérych mowa w art. 15 RODO, przygotowania kopii
danych, a takze umozliwienia dostepu do Danych Osobowych, jak rowniez zmian i usuwania Danych
Osobowych zgodnie z wskazaniami Administratora;

(D) udostepnienia dokumentacji zwiazane] z przetwarzaniem powierzonych Danych Osobowych, w tym
w szczegolnosei rejestru, o ktorym mowa w pkt. 2.1. lit. F ninigjszej Umowy.

Podmiot Przetwarzajacy ma obowiazek wykona¢ dziatania, o ktérych mowa w pkt. 2.3. powyzej,
niezwilocznie, nie pézniej niz w terminie 2 dni roboczych od dnia otrzymania wniosku.

WDROZENIE ODPOWIEDNICH SRODKOW TECHNICZNYCH 1 ORGANIZACYJNYCH

Podmiot Przetwarzajacy zobowiazuje si¢ podja¢ wszelkie $rodki gwarantujace bezpieczefistwo Danych
Osobowych, w szczegélnosci przy uwzglednieniu stanu wiedzy technicznej, kosztéw wdrazania oraz
charakteru, zakresu, kontekstu i celéw przetwarzania Danych Osobowych oraz ryzyka naruszenia praw
lub wolnoéci os6b fizycznych o réznym prawdopodobienistwie wystapienia i wadze zagrozenia. Podmiot
Przetwarzajacy zobowiazuje si¢ wdrozy¢ wszelkie $rodki techniczne i organizacyjne gwarantujace
bezpieczenstwo powierzonych do przetwarzania Danych Osobowych.

Podmiot Przetwarzajacy zobowiazuje sig:

(A) prowadzi¢ dokumentacje opisujaca wdrozone $rodki techniczne i organizacyjne gwarantujace
bezpieczenstwo Danych Osobowych;

(B) udostepni¢ dokumentacje, o ktérej mowa w pkt. 3.2 lit. A powyzej, oraz inne dowody wdrozenia
srodkéw technicznych i organizacyjnych gwarantujacych bezpieczefistwo Danych Osobowych, na
kazde zadanie Administratora.
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PRAWO KONTROLI PRZETWARZANIA POWIERZONYCH DANYCH OSOBOWYCH

Administrator ma prawo kontroli przetwarzania przez Podmiot Przetwarzajacy powierzonych mu Danych
Osobowych z punktu widzenia zgodnoéci tego przetwarzania z przepisami prawa oraz postanowieniami
Umowy w postaci audytu realizowanego przez Administratora lub audytora upowaznionego przez
Administratora.

Administrator dokonuje kontroli:

(A) po uprzednim poinformowaniu Podmiotu Przetwarzajacego o tej Kontroli, co najmniej 7 dni
roboczych przed jej rozpoczgciem;

(B) niezwtocznie, w przypadku, kiedy kontrola spowodowana jest wystapieniem Incydentu, o ktérym
mowa w pkt. 5.1. niniejszej Umowy, a takze jakiegokolwiek innego naruszenia ochrony
powierzonych Danych Osobowych, o ktérym to Incydencie lub naruszeniu Administrator powziat
podejrzenia.

Kontrola moze by¢ wykonywana w dni robocze w miejscach przetwarzania Danych Osobowych.

Podmiot Przetwarzajacy umozliwia Administratorowi lub audytorowi upowaznionemu przez
Administratora przeprowadzanie kontroli iprzyczynia sig do niej. W szczegdlnosci, Podmiot
Przetwarzajacy zobowiazany jest:

(A) umozliwi¢ wstgp do pomieszczen, w ktorych przetwarzane sg Dane Osobowe;
(B) umozliwi¢ wglad do Danych Osobowych powierzonych mu do przetwarzania;
(C) umozliwi¢ wglad w dokumentacje zwiazana z przetwarzaniem powierzonych Danych Osobowych;

(D) udziela¢ informacji dotyczacych przebiegu przetwarzania Danych Osobowych, w szczegélnosci
informacji niezb¢dnych do wykazania zgodnosci dziatania Administratora z przepisami RODO;

(E) udostepni¢ Administratorowi lub organowi nadzorczemu rejestr wszystkich kategorii czynnosci
przetwarzania dokonywanych w imieniu Administratora, o ktorym mowa w pkt. 2.1. lit. F niniejszej
Umowy;

(F) rzetelnie wypemi¢ dostarczone przez Administratora lub upowaznionego audytora kwestionariusze
audytowe.

Po zakonczeniu kontroli Administrator lub upowazniony przez Administratora audytor sporzadza
protokot, ktory podpisywany jest przez przedstawicieli obu Stron. Protokdt przedstawia wnioski z
kontroli, w szczegdlnosci wszelkie wykryte niezgodnosci z przepisami prawa lub postanowieniami
niniejszej Umowy.,

W przypadku wykrycia w toku kontroli niezgodnosci z przepisami prawa lub postanowieniami niniejszej
Umowy, Administrator moze wyda¢ zalecenia Podmiotowi Przetwarzajagcemu co do sposobu
wyeliminowania tych niezgodnosci, a Podmiot Przetwarzajacy ma obowiazek niezwlocznie zastosowaé
sig do tych zalecen.

W przypadku braku zalecen Administratora, o ktérych mowa w pkt 4.6. powyzej, Podmiot Przetwarzajacy
ma obowigzek samodzielnie opracowa¢ i wdrozy¢ rozwiazania eliminujgce wykryte w toku kontroli
niezgodnosci oraz poinformowa¢ Administratora o zastosowanych rozwigzaniach.

POWIADOMIENIE O INCYDENTACH

Podmiot przetwarzajacy ma obowiazek monitorowania przetwarzania przez siebie Danych Osobowych
na mocy ninigjszej Umowy pod katem wystapienia zdarzenia zagrazajacego bezpieczenstwu
przetwarzanych przez Podmiot Przetwarzajacy w imieniu Administratora Danych Osobowych, tj.
zdarzenia, jak rowniez samego podejrzenia wystapienia zdarzenia, w szczegdlnosci naruszenia ochrony
Danych Osobowych w tym kradziezy, nieuprawnionego dostgpu, przypadkowego lub niezgodnego z
prawem wykorzystania, ujawnienia, utraty, zmodyfikowania, uszkodzenia lub zniszczenia Danych
Osobowych lub jakiegokolwiek innego niewtasciwego lub bezprawnego przetwarzania powierzonych
Danych Osobowych (,,Incydent”) w celu niezwlocznego wykrywania Incydentéw.

W przypadku wystapienia Incydentu, Podmiot Przetwarzajacy jest zobowiazany:



53,

6.2.

6.3.

6.4.

6:;

6.6.

6.7.

(A) niezwlocznie po powzieciu wiadomosci o takim Incydencie, jednak w kazdym przypadku nie pézniej
niz w ciggu 24 godzin od powziecia takiej wiadomosci lub od chwili, w ktorej przy zachowaniu
nalezytej staranno$ci powinien byl podja¢ wiadomo$é o Incydencie (ktére wystapi wczesniej),
poinformowaé Administratora o takim Incydencie, przesylajac stosowang informacje oraz niezbedna
dokumentacje dotyczacg Incydentu na adres e-mail wskazany w pkt. 10.6. niniejszej Umowy,

(B) zapewni¢ pomoc i przekaza¢ wszelkie dalsze informacje dotyczace tego Incydentu, w tym w
szezegolnoscei informacje wskazane w niniejszym punkcie,

(C) ustali¢ przyczyne Incydentu,

(D) umozliwi¢ Administratorowi uczestnictwo w czynno$ciach podejmowanych w celu wyjasnienia
przyczyny Incydentu,

(E) podja¢ niezwlocznie wszelkie czynnosci majace na celu usunigcie negatywnych skutkéw Incydentu
i zabezpieczenie Danych Osobowych w sposéb nalezyty przed dalszymi takimi Incydentami,

(F) zebra¢ wszystkie mozliwe dane i dokumenty, ktére moga pomoc w ustaleniu okolicznosci
wystapienia Incydentu i przeciwdziataniu podobnym Incydentom w przysztosci i w tym celu
wspotpracowaé z Administratorem na kazdym etapie wyjasniania sprawy,

(G) wylacznie na zadanie Administratora, powiadomi¢ o Incydencie organ nadzoru,

(H) wytacznie na zadanie Administratora, powiadomi¢ o Incydencie osoby, na ktére to zdarzenie miato
wplyw, w tym osoby, ktérych dane dotycza.

Podmiot Przetwarzajacy zobowiazany jest do wdrozenia wewngtrznych zasad reakcji na Incydenty, ktore
beda gwarantowaly prawidlowa realizacje dziatan wskazanych w pkt. 5.1. powyzej, ktére to zasady
podlegaja uzgodnieniu z Administratorem i wymagaja jego akceptacji.

PODPOWIERZENIE PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Podmiot Przetwarzajacy ma prawo podpowierzania powierzonych mu danych osobowych innemu
podmiotowi przetwarzajacemu, w zakresie i celu niezbednym do realizacji celu powierzenia
przetwarzania Danych Osobowych, o ktérym mowa w pkt. 1.3. niniejszej Umowy, wytacznie za
uprzednia, wyrazng udokumentowana zgoda Administratora (szczegdtowa zgoda Administratora na
podpowierzenie przetwarzania danych osobowych).

O udzielenie zgody na podpowierzenie przetwarzania danych osobowych powierzonych do przetwarzania
Podmiot Przetwarzajacy zwraca si¢ do Administratora z wnioskiem, ktérego wzor stanowi zatacznik nr
2 do niniejszej Umowy.

Administrator rozpatrzy wniosek Podmiotu Przetwarzajacego o wyrazenie zgody na podpowierzenie w
terminie 10 dni roboczych od daty otrzymania wniosku.

Jezeli do wykonania w imieniu Administratora poszczegélnych czynnosci przetwarzania Danych
Osobowych Podmiot Przetwarzajacy korzysta z ustug innego podmiotu przetwarzajacego, na ten inny
podmiot przetwarzajacy, w drodze pisemnej umowy pomigdzy Podmiotem Przetwarzajacym a tym
podmiotem, natozone zostaja te same obowiazki ochrony danych osobowych jak w niniejszej Umowie,
w szczegolnosci obowiazek zapewnienia wystarczajacych gwarancji wdrozenia odpowiednich srodkow
technicznych i organizacyjnych ochrony danych osobowych, zapewniajacych zgodnos¢ RODO oraz
obowiazki wspotpracy i pomocy Administratorowi.

W przypadku podpowierzenia przetwarzania Danych Osobowych, Podmiot Przetwarzajacy zobowiazuje
si¢ informowa¢ podmiot, ktéremu podpowierzyt przetwarzanie Danych Osobowych o sprostowaniu,
usunieciu lub ograniczeniu przetwarzania Danych Osobowych w zwiazku z zadaniem osoby, ktorej dane
dotycza.

Jesli podmiot ktéremu Podmiot Przetwarzajacy podpowierzyt przetwarzanie Danych Osobowych nie
wywiaze sie ze spoczywajacych na nim obowiazkéw ochrony Danych Osobowych, peina
odpowiedzialnoé¢ wobec Administratora za wypelnienie obowiazkéw tego innego podmiotu
przetwarzajacego spoczywa na Podmiocie Przetwarzajacym.

Na kazde zadanie Administratora, Podmiot Przetwarzajacy przedstawi petna list¢ innych podmiotow
przetwarzajacych, z ktérych ustug korzysta i ktorym podpowierzyt przetwarzanie Danych Osobowych
powierzonych mu przez Administratora, a takze okaze zawarte z tymi podmiotami umowy.
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Podmiot Przetwarzajacy zobowiazuje si¢ zapewni¢, ze podmiot, ktéremu podpowierzyt przetwarzanie
Danych Osobowych nie powierzy przetwarzania tych Danych Osobowych innemu podmiotowi, chyba,
ze Administrator wyrazi pisemng zgode na dalsze powierzenie przetwarzania Danych Osobowych.

PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH NA TERENIE PANSTW TRZECICH

Podmiot Przetwarzajacy nie bedzie przetwarzat jakichkolwiek Danych Osobowych powierzonych przez
Administratora poza Europejskim Obszarem Gospodarczym (,,EQOG”) lub w panstwie nieuznanym przez
Komisjg Europejska za zapewniajace odpowiedni poziom ochrony danych osobowych bez uprzedniej
pisemnej zgody Administratora. W przypadku uzyskania uprzedniej pisemnej zgody Administratora,
Podmiot Przetwarzajacy zapewni, ze przekazanie danych osobowych poza EOG odbywa sie w sposob
zgodny z wiasciwymi, obowiazujacymi na czas przekazania przepisami w zakresie przetwarzania danych
osobowych.

W przypadku, kiedy prawo Unii Europejskiej lub prawo panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
ktéremu podlega Podmiot Przetwarzajacy, naktada na Podmiot Przetwarzajacy obowigzek przekazywania
danych osobowych do panstwa spoza EOG lub do organizacji miedzynarodowej, przed rozpoczeciem
przetwarzania Podmiot Przetwarzajacy informuje Administratora ¢ tym obowiazku prawnym, o ile prawo
to nie zabrania udzielania takiej informacji z uwagi na wazny interes publiczny.

CZAS PRZETWARZANIA DANYCH

W terminie do 14 dni roboczych od dnia zakonczenia Umowy Gioéwnej, Podmiot Przetwarzajacy jest
zobowigzany do usuniecia lub zwrotu wszelkich powierzonych mu Danych Osobowych oraz usuniecia
wszelkich ich istniejacych kopii, chyba, ze obowiazujace przepisy prawa nakazujg przechowywanie tych
Danych Osobowych.

W terminie 2 dni roboczych od wykonania zobowigzania, o ktérym mowa w pkt. 8.1. powyzej, Podmiot
Przetwarzajacy ztozy Administratorowi pisemne o§wiadczenie potwierdzajace trwale usuniecie lub zwrot
wszystkich Danych Osobowych.

Powierzenie przetwarzania Danych Osobowych, o ktérym mowa w niniejszej Umowie, trwa od momentu
przekazania Danych Osobowych Podmiotowi Przetwarzajacemu przez Administratora, do uptywu
terminu wskazanego w pkt. 8.1. powyzej.

Umowa zostata zawarta na czas trwania Umowy Gtoéwnej przedtuzony o termin wskazany w pkt. 8.1.
powyzej.
NARUSZENIE POSTANOWIEN UMOWY

Podmiot Przetwarzajacy odpowiada za szkody spowodowane swoim dziataniem w zwiazku z
niedopetnieniem obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy oraz obowiazkéw wynikajacych z
przepiséw prawa, w szczegoélnosci obowiazkéw, ktére RODO naklada bezposrednio na Podmiot
Przetwarzajacy.

W przypadku naruszenia postanowien niniejszej Umowy lub obowiazujacych w tym zakresie przepisow
prawa z przyczyn lezacych po stronie Podmiotu Przetwarzajacego, Podmiot Przetwarzajacy naprawi
Administratorowi  wszelkie szkody jakie Administrator poniést z tego tytutu oraz zaptaci

Administratorowi wszelkie odszkodowania oraz zwréci wszelkie straty, koszty i wydatki poniesione
przez Administratora w zwiazku z tym naruszeniem.

W przypadku naruszenia przez Podmiot Przetwarzajacy postanowien niniejszej Umowy, Podmiot
Przetwarzajacy zaptaci Administratorowi kare umowna w wysokosci [300] za kazde naruszenie.

Kara umowna okreslona w pkt. 9.3 powyzej bedzie pfatna na pierwsze zadanie Administratora w terminie
30 dni od daty otrzymania przez Podmiot Przetwarzajacy stosownego wezwania do zaplaty.

Administrator moze dochodzi¢ odszkodowania w kwocie przenoszacej wysokos¢ kar umownych na
zasadach ogdlnych.

POSTANOWIENIA KONCOWE

Niniejsza Umowa stanowi udokumentowanie polecenie Administratora, o ktérym mowa w pkt. 2.1. lit.
A) niniejszej Umowy.

Wszelkie zmiany Umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.



10.3. W razie sprzecznosci, w zakresie przetwarzania danych osobowych, pomigdzy postanowieniami
niniejszej Umowy, a postanowieniami Umowy Giownej, pierwszenstwo maja postanowienia niniejszej
Umowy. Wszelkie zmiany w zakresie powierzenie przetwarzania Danych Osobowych nalezy regulowac
w drodze zmian niniejszej Umowy.

104. W przypadku przyjecia przez organ nadzorczy, zgodnie z art. 28 ust. 8 RODO, standardowych klauzul
umownych dotyczacych kwestii powierzenia przetwarzania danych osobowych, Strony moga zastapic
odpowiednie postanowienia Umowy przez stosowne postanowienia tych klauzul, w drodze aneksu
zawartego przez Strony.

10.5.  Umowa zostata sporzadzona w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

10.6.  Wszelkie zawiadomienia i doreczenia zwiazane z wykonywaniem niniejszej Umowy dokonywane beda
z wykorzystaniem nizej podanych danych teleadresowych:

(A) Dane Administratora:
TAURON Dystrybucja S.A. 31-035 Krakow, ul. Podgérska 25A, Oddziat w Krakowie..
(B) Dane Podmiotu Przetwarzajacego:

Gmina Sucha Beskidzka z siedziba w Suchej Beskidzkiej, 34-200 Sucha Beskidzka
ul. Mickiewicza 19

10.7.  Zmiana danych teleadresowych, o ktorych mowa w pkt. 10.6. powyzej, dla swojej skutecznosci wymaga
zawiadomienia drugiej Strony zgodnie z pkt. 10.6. powyzej i nie stanowi zmiany Umowy.

10.8.  Procesor nie moze przeniesé¢ praw lub obowiazkéw wynikajacych z niniejszej Umowy bez pisemnej
zgody Administratora.

10.9.  Oile Umowa gtéwna nie stanowi inaczej, wszelkie spory w zwiazku z niniejsza Umowa zostang poddane
rozstrzygnieciu sadu powszechnemu miejscowo wlasciwego ze wzgledu na siedzibe Administratora.

10.10. Umowa podlega prawu polskiemu.

10.11.  Wszystkie zalaczniki do niniejszej Umowy stanowia jej integralna czgsc.

e

Admi}v‘ktrator




Zalgcznik nr | do Umowy - Wykaz danych osobowych

Wykaz danych osobowych powierzonych do przetwarzania wraz z charakterystyka danych oraz
wskazaniem celu przetwarzania danych, okre§leniem sposobu ich przetwarzania oraz okresleniem
charakteru przetwarzania danych.

Celem przetwarzania danych jest mozliwo$¢ realizacji obowiazkéw wynikajacych z umowy kolizyjnej przez
Podmiot Przetwarzajacy

Kategorie osob | Kategorie danych Dane Operacje Sposéb przetwarzania
ktorych dane wrazliwe wykonywane na danych.
dotycza. danych przez
Procesora
Wiasciciele i imie, nazwisko NIE zbieranie, przetwarzanie odbywac sig
uzytkownicy dtrwalanie bedzie w formie
: - . T ierowej i
mfrﬁyhsggosci dane organizowanie, Sl 8
identyfikacyjne tj. porzgdkowanie, informatyeznych
PESEL/numer przechowywanie, ezy-tez-bedarmiaky
dowgdu przegladanie, e ob e tor
osobistego lub wykorzystywanie, | A)-pw-formiepapierowej}
innego ujawnianie poprzez WWW
potwierdzajgcego przestanie, M setwarzane]
tozsamosc¢ rozpowszechnianie, | (py ror wakoravstaniy
udostepnienie, systemt-rformatyeznege
dane adresowe ep_
usuwanie. [razwasystemu
nr  ewidencyjny : WL
. i fpeey-wakorsystaniu
nieruchomosci nastepujacych-systemow
nr ksiggi Hista-systemow
wieczystej wformatveznyveh]
nieruchomosci

Forma Dane nie s powierzane w formie danych zaszyfrowanych lub danych poddanych
przekazywania | procesowi pseudonimizacji.

danych

osobowych.

Charakter ...(nalezy wskaza¢, czy przetwarzanie bedzie miato charakter ciggly, czy sporadyczny, tj. w
przetwarzania ramach zlecenia konkretnych dziatan)

danych Przetwarzanie danych ma charakter sporadyczny tj. bedzie realizowane jedynie celem
osobowych. wykonania obowiazkéw wynikajacych z umowy kolizyjnej

“Nalezy wypetni¢ analogicznie kolejna tabele w przypadku, gdy jest wiecej niz jeden cel przetwarzania danych.



Zalgeznik nr 2_do Umowy — Wzor Wniosku o Podpowierzenie

WZOR WNIOSKU O PODPOWIERZENIE

Dane identyfikacyjne Umowy miedzy Podmiotem Przetwarzajacym i Administratorem

Numer umowy:

Umowa z dnia:

Przedmiot umowy:

Dane Podmiotu Przetwarzajacego

Nazwa firmy:

Pelne dane firmy:
Adres siedziby, dane dotyczqce
rejestracji firmy (wtasciwy Sqd)

Numer KRS

NIP

Reprezentowana przez:

Osoba kontaktowa:

Telefon:

E-mail

Wykonawca wnioskuje o

[ udzielenie Zgody na Podpowierzenie Przetwarzania Danych do

Podwykonawcy

Czas obowigzywania
Podpowierzenia:

QOd dnia

do dnia

Dane Podwykonawcy:

Nazwa firmy:

Pelne dane firmy:
Adres siedziby, dane dotyczgce
rejestracyi firmy (wlasciwy Sqd)

Numer KRS

NIP

Reprezentowana przez:

Osoba kontaktowa:

Telefon:

E-mail

Podmiot Przetwarzajqcy zobowiqzuje sig, te podpowierzenie przetwarzania Danych osobowych Podwykonawcy bedzie

spetnialo wyspecyfikowane ponizej kryteria:

Cel Podpowierzenia:

Zakres danych
powierzanych

Okreslenie kategorii 0s6b, ktérych dane dotyczq np. pracownik, dostawca]

Okreslenie kategorii danych, ktorych przetwarzanie powierza Administrator np. imig, nazwisko
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(systemy, zbiory
danych osobowych):

, TAK/NIE [jezeli tak wyszczegdlni¢ dane wrazliwe np. dane osobowe wjawniajgce pochodzenie rasowe
Dane wrazliwe lub etniczne, dane genetyczne, dane biometryczne, dane dotyczqce zdrowia, dane dotyczqgce Zycia
seksualnego lub orientacji seksualnej)

...(nalezy wskazac czy przetwarzanie odbywac si¢ bedzie w formie papierowej, czy przy wykorzystaniu
systemow informatycznych, czy tez beda miaty miejsce obie formy)...

Spos6b przetwarzania (A) [w formie papierowej] w [nalezy poda¢ miejsce, gdzie dane beda przetwarzane]

danych (B) [przy wykorzystaniu systemu informatycznego [nazwa systemu informatycznego]] LUB

[przy wykorzystaniu nastgpujacych systemdéw informatycznych:

[lista systemoéw informatycznych]

nalezy wskazaé operacje wykonywane na danych, np.: zbieranie, utrwalanie, organizowanie,
porzgdkowanie, przechowywanie, adaptowanie, modyfikowanie, pobieranie, przeglgdanie,
wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przestanie, rozpowszechnianie, udostepnienie, usuwanie, niszczenie

Operacje wykonywane
na danych:

Forma przekazywania | ... (nalezy wskazaé, czy dane sq powierzane w formie danych zaszyfrowanych lub danych poddanych
danych osobowych. procesowi pseudonimizacyji)

Charakter ...(nalezy wskazaé, czy przetwarzanie bedzie miato charakter ciggly, czy sporadyczny, tj. w ramach
przetwarzania danych | zlecenia konkretnych dziatan)
osobowych.

Podmiot, ktéremu powierza sig Dane osobowe, bedzie przetwarzat Dane Osobowe i uzyskiwal do nich dostep z obszaru
Rzeczpospolitej lub pafistw nalezacych do EOG (Europejski Obszar Gospodarczy).

Zakres i cel Podpowierzenia nie wykracza poza zakres i cel zdefiniowany w Zataczniku nr 1 do Umowy — Wykaz danych
osobowych.

Podmiot, ktéremu Dane Osobowe sa Podpowierzane spetnia wymagania dotyczace zabezpieczenia i ochrony danych osobowych
w tym posiada wdrozone:

1)

Przed Podpowierzeniem Wykonawca zawrze z Podwykonawca umowe Podpowierzenia, na mocy ktérej na Podwykonawce
natozone zostana te same obowigzki ochrony danych osobowych jak na Wykonawce w Umowie, w szczegdlno$ci obowigzek
zapewnienia wystarczajacych gwarancji wdrozenia odpowiednich srodkéw technicznych i organizacyjnych ochrony danych
osobowych, zapewniajacych zgodno$¢ RODO oraz obowiazki wspétpracy i pomocy Administratorowi okreslone w pkt od 2 do §
Umowy POWIERZENIE PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH. Tres¢ umowy bedzie zgodna z projektem
przedstawionym przez Wykonawceg, stanowiacym zatacznik do niniejszego wniosku.

Wypelnia osoba wnioskujaca ze strony Podmiotu Przetwarzajacego

Data i czytelny podpis

Decyzja Administratora Danych Osobowych

] Wyrazam zgode
(] Nie wyrazam zgody-

Uzasadnienie braku zgody:

Podpisy:




